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Características

Zona de Uso

Dosificación

Detergente
Universal

Características

Zona de Uso

Dosificación

Suelos

Características

Dosificación

Desengrasante
Antibacterias

Características

Dosificación

Baños

Características

Multiusos
y Cristales

2 L. CONCENTRADO
100 Botellas

1 DOSIS (20 ml concentrado) para
750 ml Agua.
100 ml PREDILUCION para
Cubo 8 L. (según etiqueta).

• Producto superconcentrado para
  todo tipo de superficies lavables.

2 L. CONCENTRADO
100 Botellas / 750 Cubos

Procedimiento de empleo

• Producto superconcentrado para
  suelos y superficies lavables.

pH - Concentrado

pH - En uso

7

7

pH - Concentrado

pH - En uso

7

7

1 DOSIS (20 ml concentrado) para
750 ml Agua.
100 ml PREDILUCION para
Cubo 8 L. (según etiqueta).

Procedimiento de empleo

Sistema
SPRAY

Sistema
PUSH-PULL

Uso directo Cubo Bayeta

8 L
100

ml

Sistema
SPRAY

Sistema
PUSH-PULL

Uso directo Cubo Bayeta

8 L
100

ml

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

Frecuencia de uso
DIARIO / SEMANAL

Frecuencia de uso
DIARIO / SEMANAL

• Producto superconcentrado como
  desengrasante antibacterias para
  cocinas y de uso general.

Zona de Uso

2 L. CONCENTRADO
100 Botellas / 750 Cubos

1 DOSIS (20 ml concentrado) para
750 ml Agua.
100 ml PREDILUCION para
Cubo 8 L. (según etiqueta).

Procedimiento de empleo

Sistema SPRAY Sistema PUSH-PULL

Uso directo Cubo Bayeta

8 L
100

ml

Frecuencia de uso
DESPUÉS DE CADA USO.

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

•  Producto  superconcent rado
  an t i bac te r i as  pa ra  baños ,
  e l iminador de restos de cal .

pH - Concentrado
pH - En uso

11

10

pH - En cubo 9

pH - Concentrado

pH - En uso 4

pH - En cubo

Zona de Uso

2 L. CONCENTRADO
100 Botellas / 750 Cubos

1 DOSIS (20 ml concentrado) para
750 ml Agua.
100 ml PREDILUCION para
Cubo 8 L. (según etiqueta).

Procedimiento de empleo

8 L
100

ml

Frecuencia de uso
DESPUÉS DE CADA USO.

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

•  Producto  superconcent rado
   mult iusos.

pH - Concentrado

pH - En uso

7

7

Zona de Uso

Frecuencia de uso
DIARIO / SEMANAL

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

Procedimiento de empleo

Sistema
SPRAY

Uso directo

Dosificación
1 DOSIS (20 ml concentrado) para
750 ml Agua.

EN CASO DE ACCIDENTE
CONSULTAR  AL  SERVICIO
MÉDICO DE INFORMACIÓN

TOXICOLÓGICA,
Tel.: 91 562 04 20

SIGA ESTOS
CONSEJOS:

lavarse bien
las manos

mantener
las uñas
cortadas

usar indumentaria
laboral adecuada

cubrirse
las heridas

2 L. CONCENTRADO
100 Botellas / 750 Cubos

Sistema SPRAY Sistema PUSH-PULL

Uso directo Cubo Bayeta

®
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7



Características

Multisuperficies

2 L. CONCENTRADO
100 Botellas

Características

Lavavajillas
Manual

2 L. CONCENTRADO
100 Fregaderos

•  Producto superconcentrado
   mult isuperf ic ies.

pH - Concentrado

pH - En uso

7

7

Zona de Uso

Dosificación
1 DOSIS (20 ml concentrado) para
750 ml Agua.

Procedimiento de empleo

Frecuencia de uso
DIARIO / SEMANAL

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

•  Producto superconcentrado
   antibacterias para el lavado de
   vajillas y menaje, manualmente.

pH - Concentrado

pH - En uso

7

7

Zona de Uso

Dosificación
1 DOSIS (20 ml concentrado) para
fregadero 8-16 L.

Procedimiento de empleo

Precaución
NO MEZCLAR CON

OTROS PRODUCTOS

QUÍMICOS

Frecuencia de uso
DESPUÉS DE CADA USO.

no llevar relojes
ni joyas no fumar desenchufar

los aparatos

Sistema
SPRAY

Uso directo

INSTRUCCIONES DE USO
PARA FREGADERO

DIRECTIONS FOR
USE (SINK)

Dirigir el caño del
dosificador encima

Tirar de la palanca
hacia usted hasta oir
el "click", el indicador
verde desaparecerá.

Tirar de la palanca
hacia arriba hasta
oir "click".

Pull lever up until it
"click".

Empujar la palanca
hacia abajo, el
concentrado caerá
en el fregadero.

Push the lever back
down, the concentrate
will be dispensed
into the sink.

Esperar a que el
indicador verde
aparezca antes
de repetir la
operación.

Wait for the green
indicator to
appear, before
repeating.

INSTRUCCIONES DE USO
PARA BOTELLA

DIRECTIONS FOR USE
(SPRAY BOTTLE FILL)

Desenroscar el
pulverizador de la
botella y  llenarla de
agua hasta el nivel
que marca la etiqueta
(750 ml.)

Unscrew trigger spray
from bottle & fill with
750 ml. of water.

Introducir la botella en
la boquilla y empujar
hacia arriba hasta oir
un "click".

Push trigger spray bottle
up on to nozzle.

Colocar firmemente la
botella en la base de la
bandeja de goteo.

Firmly position spray
bottle on the base of the
drip tray.

Tirar de la palanca
hacia arriba hasta oir
el "click".

Pull lever up until it
"ckick".

Empujar la palanca
hacia abajo, el
concentrado caerá
dentro de la botella.

Push the lever back
down, the concentrate
will be dispensed into
the bottle.

    Remove bottle. Wait
for the green indicator to
appear, before inserting
the next bottle.

Enroscar el pulverizador
o tapón en la botella y
agitarla para su mezcla.

Screw trigger spray onto
bottle & shake bottle to
mix.

Esperar
Wait

Listo
Ready

CLICK

1

2

5

4

3

CLICK

Nivel de agua
Water fill level

Esperar
Wait

Listo
Ready

1

2

5

4

3

6

7
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Sacar la botella.
Esperar a que el
indicador verde
aparezca antes
de introducir otra
botella.

CLICK

Aim dispenser spout
above sink. Green
indicator will be
displayed to show
the dispenser is
ready for use.

del fregadero.
El dosificador
estará listo
cuando
aparezca el
indicador
verde.

Pull highlighted
lever towards
you until  it
"click", the grenn
indicator will
disappear.

CLICK
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¿QUÉ ES "BIOECOLIMP INTEGRAL SYSTEM"?
Es un innovador sistema de "SUPERCONCENTRADOS" compuesto
por una gama de 7 productos básicos para la limpieza profesional,
concebidos exhaustivamente para hacerle más fácil la tarea diaria de
MANIPULACIÓN, TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO, COSTOS,
etc…, y la satisfacción de colaborar directamente con el medio
ambiente.

VENTAJAS
• Instalación simple.
• Dosificación garantizada y segura.
• No transportamos agua.
• Almacenamiento "super reducido".
• Código internacional de números y colores, muy sencillo para todo
  tipo de usuarios.
• Plan de Higiene, gráfico con pictogramas.
• Gran ahorro en costes.
• Colaboración directa con el medio ambiente.

EL AHORRO
Por cada litro de concentrado obtenemos 50 botellas de uso,
minimizando 50 veces los valores añadidos de Ios productos
convencionales, FABRICACIÓN, ENVASADO, ETIQUETADO,
EMBALAJE, TRANSPORTE, ALMACENAJE, etc…, obteniendo un
ahorro real en costes, dotando al producto de mayor calidad y
mejor precio para el cliente.

EL SISTEMA
• Dispensadores de 2 litros de concentrado con autonomía para 100
  botellas de uso de 750 ml.
• Sistema de dosificación exacto por su mecanismo de seguridad y
  retardo, que no nos permite dosificar por exceso ni por defecto.
• Sistema de instalación sencillo y limpio, sin necesidad de fontanería
   ni electricidad.
• Sistema para botellas.
• Sistema para fregadero.
• Sistema ideal para evitar el mal uso, derrames y el hurto.

EL MEDIO AMBIENTE
• Productos biodegradables.
• Botellas de uso "RECUPERABLES".
• Por cada 2 litros de concentrado, evitamos 5 kg. de residuo plástico.
• Por cada litro de concentrado reducimos 50 veces el consumo de
 energía en su FABRICACIÓN, EMBALAJES, TRANSPORTE,
  ALMACENAJE, etc…

Con BIOECOLIMP INTEGRAL SYSTEM, los productos de limpieza
pueden ahora almacenarse ocupando el mínimo espacio, garantizando
su disolución y control, y minimizando residuos, embalajes y gastos.

"BIOECOLIMP INTEGRAL SYSTEM""BIOECOLIMP INTEGRAL SYSTEM"

WHAT IS THE "BIOECOLIMP INTEGRAL SYSTEM"?
It's an innovative system of "SUPER CONCENTRATES" made up of a
range of 7 basic products for the cleaning professional. Specifically
designed to be easier to STORE, USE, TRANSPORT, etc…, and also
allows you to colaborate directly with the envoironment.

ADVANTAGES
• Easy to install.
• Guaranteed accurate dosing.
• No water transported.
• ''Super Reduced" storage.
• International colour and number code makes the system very user
  friendly.
• Illustrated hygiene plan.
• Cost effective (great savings).
• Direct colaboration with the environment.

SAVINGS
We get 50 bottles of usable product from each litre of concentrate.
Compared with conventional products, this minimizes the added costs
of  PRODUCTION, BOTTLING, LABELING, PACKAGING,
TRANSPORT, STORAGE, etc… This provides a real cost savings,
improved quality and a better price for the client.

THE SYSTEM
• The 2 litre dispenser povides one hundred 750 ml bottles of usable
  product.
• Exact dosification ensured by delay and saftey mechanisms, which
  makes excessive or accidental dosing impossible.
• Clean and easy installation with no water or electrical connections
  needed.
• Bottle or Sink system.
• The system is ideal for avoiding inproper use, spills and theft.

THE ENVIRONMENT
• Biodegradable products.
• The bottles are "REUSABLE".
• For each 2 litres of concentrate we avoid 5 kg. of residual plastic.
• For each litre of concentrate we reduce by 50 times the energy consumed

  in its PRODUCTION, PACKAGING, TRANSPORT, STORAGE, etc…

With the BIOECOLIMP INTEGRAL SYSTEM cleaning products will now
occupy a minimum of storage space, guarantee dosing and control and,
of course, reduce packaging and costs.
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¡FOR A BETTER

FUTURE!
¡ HACIA UN

FUTURO MEJOR!
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